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1 Wprowadzenie

1.1 Do tej instrukcji

Niniejsza instrukcja obstugi jest integralng czescig zmywarki i nalezy jg przechowywac¢ w sposob dostepny dla uzytkowni-
ka. Aby moc bezpiecznie pracowac ze zmywarkg, nalezy przestrzega¢ podanych wskazéwek dotyczgcych bezpieczen-
stwa i obstugi. Ponadto nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych, krajowych przepiséw dotyczgcych zapobiegania wypadkom
oraz ogolnych przepiséw bezpieczenstwa.

1.2 Copyright / Prawa autorskie
Instrukcja jest chroniona prawem autorskim producenta.

Instrukcja zawiera opisy i rysunki lub czesci rysunkéw o charakterze technicznym, ktérych nie mozna powiela¢, rozpo-
wszechnia¢, wykorzystywac do celdow konkurencji bez zezwolenia ani przekazywac innym w catosci lub we fragmnentach.
Operator zmywarki jest upowazniony do sporzgdzania kopii — takze fragmentéw dokumentu — wytgcznie do uzytku we-
wnetrznego w zwigzku z eksploatacjg zmywarki. Naruszenia bedg skutkowaty roszczeniami o odszkodowanie ze strony
producenta. Zastrzega sie prawo do dochodzenia innych roszczen.

Zmiany techniczne zastrzezone

© 2022 by Winterhalter Gastronom GmbH

1.3 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

— Zmywarka stuzy wytgcznie do mycia naczyn, sztuécdw i naczyn szklanych, utensyliow kuchennych, garnkéw, tac,
blach i zbiornikéw gastronomicznych uzywanych w zaktadach gastronomicznych i pokrewnych.

— Zmywarke nalezy eksploatowacé z uzyciem srodkéw chemicznych do zmywania firmy Winterhalter. W przypadku uzy-
cia innych srodkéw chemicznych do zmywania nalezy wczesniej skontaktowac sie z firmg Winterhalter lub autoryzo-
wanym serwisem dla klientow.

— Zmywarka jest technicznym urzgdzeniem roboczym przeznaczonym do stosowania w dziatalnosci gospodarczej, a
nie w ramach uzytku domowego.

— Zmywarke nalezy eksploatowac wytgcznie w sposéb opisany w niniejszej instrukciji.

1.4 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

— Nigdy nie my¢ bez kosza do zmywania.

— Nie my¢ w zmywarce elektrycznych urzadzen kuchennych.

— Nie my¢ w zmywarce elementéw drewnianych.

— Nie my¢ w zmywarce popielniczek ani przedmiotéw pokrytych woskiem.

— My¢ tylko czesci z tworzyw sztucznych odpornych na dziatanie wysokich temperatur i fugu.

— Bez zezwolenia producenta nie wolno dokonywaé zadnych zmian konstrukcyjnych urzgdzenia, montowaé elementéw
dodatkowych ani dokonywacé przerdbek.

— Jezeli zmywarka nie bedzie uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem firma Winterhalter Gastronom GmbH nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za powstate szkody.



1.5 Zastosowane symbole
» Ten symbol oznacza instrukcje postepowania.

= Ten symbol oznacza rezultaty czynnosci.
— Ten symbol oznacza wyszczegdlnienia.

Wskazoéwka: Oznacza dodatkowa, wazna informacje.
Ten symbol odsyta do dalszych informacji: » Strona 6

Wskazdéwki ostrzegawcze sg zbudowane w nastepujacy sposob:

UWAGA
Rodzaj i zrédlo niebezpieczenstwa

Skutki niebezpieczenstwa
> Srodki zapobiegajace niebezpieczenstwu.

Poziom zagrozenia jest oznaczony hastem ostrzegawczym.

NIEBEZPIECZENSTWO

Hasto ostrzegawcze NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje na bezposrednie niebezpieczenstwo, ktore, jesli sie
go nie uniknie, spowoduje powazne obrazenia lub $mierc¢.

Hasto ostrzegawcze OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalne niebezpieczenstwo, ktére, jesli sie go nie
uniknie, moze spowodowac powazne obrazenia lub Smierc.

UWAGA

Hasto ostrzegawcze UWAGA wskazuje na potencjalne niebezpieczenstwo, ktére, jesli sie go nie uniknie,
moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

WSKAZOWKA

Hasto ostrzegawcze WSKAZOWKA wskazuje na mozliwe szkody materialne.

SbbkP



2 Wskazowki bezpieczenstwa

W razie nieprzestrzegania wskazowek bezpieczenstwa i obstugi nie przystuguje prawo do jakichkolwiek roszczeh wobec
firmy Winterhalter Gastronom GmbH z tytutu odpowiedzialnosci i gwarancji.

21 Obowiagzki eksploatatora

Zmywarka przemystowa jest uzywana w gastronomii i branzach pokrewnych (piekarnia, rzeznia, ...). Operator zmywarki
podlega w zwigzku z tym obowigzkom wynikajgcym z przepiséw BHP. Obok wskazéwek ostrzegawczych i bezpieczen-
stwa zawartych w tej instrukcji obstugi nalezy przestrzegac¢ réwniez obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa, zapobie-
gania wypadkom i ochrony srodowiska dla obszaru zastosowania zmywarki. Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge zmywarki
operator musi podjg¢ nastepujgce srodki:

— Zleci¢ autoryzowanym specjalistom podtgczenie zmywarki zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi normami i przepisami.
— Przekazac¢ operatorowi informacje dotyczgce obowigzujgcych przepisow BHP.

— Upewnic sie, ze przy zmywarce pracujg wytgcznie osoby, ktore przeczytaty i zrozumiaty instrukcje obstugi i wskazow-
ki bezpieczenstwa oraz zostaty przeszkolone w zakresie obstugi zmywarki i sSrodkéw chemicznych do zmywania.

— Wskaza¢ operatorom wskazéwki bezpieczenstwa i poinformowac ich o mozliwych niebezpieczenstwach. Aby zapo-
biega¢ wypadkom, szkolenia powinny by¢ regularnie powtarzane.

— Informacje dotyczace obstugi i sposobu pracy zmywarki uzyskaé w serwisie dla klientow Winterhalter lub u wykwalifi-
kowanego sprzedawcy.

— Nalezy przechowywac i udostepni¢ operatorowi instrukcje obstugi oraz skrécong instrukcje obstugi.
— Zmywarke eksploatowac tylko wtedy, gdy jest w idealnym stanie technicznym i higienicznym.

2.2 Obowiazki operatora

Obok wskazowek ostrzegawczych i bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji obstugi nalezy przestrzega¢ obowigzuja-
cych przepiséw bezpieczenstwa, zapobiegania wypadkom i ochrony srodowiska dla obszaru zastosowania zmywarki
przemystowe;.

W szczegdlnosci operator musi podejmowac nastepujgce dziatania:
— Przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow BHP.
— Wiasciwie wykonywaé powierzone obowigzki instalacji, obstugi, konserwacji i czyszczenia zmywarki.
— Przeczyta¢ instrukcje obstugi i wskazoéwki bezpieczenstwa.

— Pracowac przy zmywarce wytgcznie po ukonczeniu szkolenia w zakresie obstugi zmywarki i Srodkéw chemicznych do
zmywania.

— Zmywarke eksploatowac tylko wtedy, gdy jest w idealnym stanie technicznym i higienicznym.

— W razie pojawienia sie usterki natychmiast wytgczy¢é zmywarke.
Zmywarke mozna ponownie wtgczy¢ dopiero wtedy, gdy przyczyna zostanie usunieta przez autoryzowanego serwi-
santa firmy Winterhalter.

— Zadbac o czystos¢ i porzadek w zmywarce.
— Po zakonczeniu pracy nalezy zamkng¢ lokalny doptyw wody.

2.3 Wymoég kwalifikacji personelu

Podtgczenie do sieci elektrycznej Wykwalifikowany personel  Autoryzowany elektryk lub osoba o poréwnywal-
nych kwalifikacjach

Instalacja, pierwsze uruchomienie, kon- Wykwalifikowany personel Elektryk po szkoleniu firmy Winterhalter lub ser-

serwacja, naprawa, ponowne urucho- wisant Winterhalter po szkoleniu dla wykwalifiko-

mienie wanych elektrykéw lub osoba o poréwnywalnych
kwalifikacjach

Obstuga, czyszczenie i konserwacjaw  Osoby doroste Instruktaz i pouczenie w zakresie niebezpie-

ramach codziennych czynno$ci czenhstw przez operatora na podstawie instrukciji

obstugi (skrécona instrukcja obstugi i wskazowki
bezpieczenstwa)

Miodziez powyzej 14 lat Instruktaz i pouczenie w zakresie niebezpie-
czenstw przez operatora na podstawie instrukciji
obstugi (skrocona instrukcja obstugi i wskazowki
bezpieczenstwa)

Pod nadzorem
Dzieci ponizej 14 lat Niedozwolone



2.4 Niebezpieczenstwa mechaniczne

— Aby unikna¢ ryzyka poslizgniecia sie na mokrej podtodze podczas obstugi zmywarki, nalezy unika¢ osadzania sie bru-
du na podtodze i nosi¢ antyposlizgowe obuwie.

— Podczas prac montazowych i naprawczych nalezy nosi¢ rekawiczki ochronne, aby unikngé przeciecia na blachach o
ostrych krawedziach.

— Rdzewiejgce ciata obce we wnetrzu zmywarki mogg rowniez powodowac rdzewienie materiatu ,stal nierdzewna”.
Uzywac tylko nieuszkodzonych koszy drucianych, naczyrh zmywanych bez rdzy i odpowiednich srodkéw pomocni-
czych do czyszczenia i upewni¢ sie, ze przytgcza wodne sg zabezpieczone przed rdza.

— Aby zapobiec przewrdceniu sie zmywarki, nie siadac ani nie stawac na otwartych drzwiach klapy.

— Podczas montazu i eksploatacji w pojazdach nalezy przestrzega¢ dodatkowych wymagan zwigzanych z nierédwnym
podtozem.

2.5 Niebezpieczenstwa elektryczne

— Wszelkie urzadzenia mogg byc¢ podigczane do sieci elektrycznej wytgcznie przez firme instalatorskg dopuszczong
przez wtasciwy zaktad energetyczny.

— Prace przy instalacji elektrycznej, prace instalacyjne i konserwacyjne oraz naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowany personel. Aby unikng¢ wypadkéw elektrycznych, nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
elektrotechniki:

Odtaczy¢ wszystkie bieguny od sieci.

Zabezpieczy¢ przed ponownym uruchomieniem.

Sprawdzi¢, czy napiecie jest odigczone.

Uziemi¢ i zewrze¢.

Przykry¢ lub odgrodzi¢ sagsiednie czesci, znajdujgce sie pod napieciem.

— Nie otwiera¢ obudowy, jesli wymagane jest do tego narzedzie. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem elek-
trycznym.

— Bezpieczenstwo elektryczne niniejszej maszyny zapewnione jest tylko w przypadku przepisowo zainstalowanego ob-
wodu zabezpieczajgcego. Firma Winterhalter nie moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialno$ci za uszkodzenia spowo-
dowane brakujgcym lub przerwanym przewodem ochronnym (np. porazenie prgdem elektrycznym).

— Uszkodzony przewdd zasilania sieciowego musi by¢ wymieniony przez firme Winterhalter, serwis dla klientow lub in-
ne podobnie wykwalifikowane osoby, aby unikngé¢ zagrozen. Przewdd zasilania sieciowego musi by¢ typu HO7RN-F
lub podobny.

— Podtgczaé tylko maszyny, ktére sg fabrycznie wyposazone w przewdd zasilania sieciowego i wtyczke Schuko, do in-
dywidualnie zabezpieczonych gniazd Schuko. Nie uzywaé przedtuzaczy ani gniazd wtykowych wielokrotnych.

— Dotkniecie elementéw pod napieciem moze spowodowac smier¢ w wyniku porazenia prgdem. W przypadku usterek
lub uszkodzen komponentéw / przewodow elektrycznych lub ich izolacji natychmiast odtgczy¢ napiecie zasilajgce i
Zleci¢ naprawe specjalistom.

2.6 Niebezpieczenstwo poparzenia
— Kontakt z gorgcymi elementami i powierzchniami moze spowodowaé oparzenia.

— Przed przystapieniem do prac instalacyjnych, konserwacyjnych i napraw nalezy odczeka¢, az zmywarka i po-
wierzchnie ostygna.

— Nosi¢ odziez ochronng i rekawice ochronne.

— Podczas mocowania dodatkowego wyposazenia przewody elektryczne i weze dozujgce nalezy uktada¢ w odpowied-
niej odlegtosci od gorgcych elementéw, aby unikng¢ uszkodzen.

— Nie uzywa¢ zmywarki w temperaturze ponizej 0°C, aby unikng¢ uszkodzenia wezy, zbiornika i bojlera lub uszkodzen
funkcjonalnych.



2.7 Postepowanie ze srodkami chemicznymi do zmywania

Kontakt ze Srodkami chemicznymi do zmywania ze skérg lub oczami prowadzi do powaznych oparzeh chemicznych,
uszkodzenia oczu i zatrucia.

— W przypadku kontaktu ze skérg i oczami gruntownie przeptuka¢ wodg z kranu.
— Nigdy nie pi¢ $rodkéw chemicznych do zmywania i wody myjgcej lub nie przelewac do innych zbiornikéw.

— Podczas prac ze srodkami chemicznymi do zmywania nosi¢ odziez ochronna, rekawiczki ochronne i okulary ochron-
ne.

— Zwréci¢ uwage na informacje o niebezpieczenstwach i wskazowki bezpieczenstwa, znajdujgce sie na kanistrze i kar-
cie charakterystyki.

2.8 Konserwacja, naprawa i czesci zamienne

— Prace konserwacyjne i naprawy moga by¢ przeprowadzane przez serwisantow tylko wtedy, gdy zostali przeszkoleni i
autoryzowani przez firme Winterhalter. Niewtasciwie przeprowadzone prace konserwacyjne lub naprawy moga by¢
przyczyng powaznych niebezpieczenstw dla uzytkownika, za ktére Winterhalter nie ponosi odpowiedzialnosci.

— Do prac konserwacyjnych i napraw nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych firmy Winterhalter. Uzy-
wanie nieoryginalnych czesci zamiennych powoduje utrate gwarancji. Decydujgce tutaj sg dane zawarte w katalogu
czesci zamiennych.

— Naprawe usterek lokalnych przewodéw doprowadzajgcych wode i elektrycznos¢ zleci¢ instalatorowi lub elektrykowi.
Usuniecie innych usterek zleci¢ autoryzowanym serwisantom lub sprzedawcy.



3 Opis maszyny

3.1 Opis funkciji

Po wtgczeniu zmywarki bojler i zbiornik sg napetniane i podgrzewane do temperatury roboczej. Kiedy tylko zostang osia-
gniete zadane temperatury, zmywarka jest gotowa do pracy.

Zmywarka pracuje z catkowicie zautomatyzowanymi programami, ktore sktadajg sie z krokdw programu Mycie, Ociekanie
i Plukanie koncowe.

3.2 Przeglad

UC Series

10 11 12 13
1 Wyswietlacz 9  Dolne sito
2 Przycisk uruchamiania 10 Przylacze weza doprowadzajgcego
3  Drzwi 11 Przewdd zasilania sieciowego
4  Whbudowane pojemniki na nabtyszczacz i srodek 12 Zigcze dla lokalnego systemu wyréwnywania po-
myjacy (opcja) tencjatu
5  Sito powierzchniowe 13 Przylgcze weza odprowadzajgcego wode
6  Sito cylindryczne 14 Lanca ssgca do nabtyszczacza (opcja)
7  Dolne pole mycia 15 Lanca ssgca do srodka myjgcego (opcja)
8  Wbudowany zmiekczacz wody
(opcja)

Energy (opcja)

Wskazoéwka: Konieczne podtaczenie zimnej wody.

W module Energy zmywarki znajduje sie silnik dmuchawy oraz wymiennik ciepta. Silnik dmuchawy wycigga wilgotno-cie-
pte powietrze (=pare wodng) z wnetrza zmywarki i oddaje odzyskang energie przez wymiennik ciepta zimnej wodzie do-
ptywowe;.

Cool (opcja)

Wskazoéwka: Konieczne podtaczenie zimnej wody.

Zmywarki z tg opcjg pozwalajg na zmiane temperatury ptukania. Dzieki zimnemu ptukaniu naczynia szklane sg szybciej
gotowe do ponownego uzycia.

Wbudowany zmiekczacz wody (opcja)

Zmywarka z wbudowanym zbiornikiem na sél regeneracyjng. Poprzez zastosowanie soli regeneracyjnej zmiekczana jest
woda doptywowa i unika sie osadzania kamienia w zmywarce i na zmywanych naczyniach.



Excellence-i(Plus) (opcja)

Wskazoéwka: Konieczne podtaczenie zimnej wody.

W zmywarkach Excellence-i wbudowane jest urzadzenie do odwréconej osmozy. Odwrécona osmoza usuwa substancje
rozpuszczone w wodzie. Woda osmotyczna w duzej mierze wolna od wapna i mineratéw zapobiega odktadaniu sie osa-
doéw na naczyniach szklanych, naczyniach i sztu¢cach oraz zapewnia rezultat zmywania bez polerowania. Zmywarki
Excellence-iPlus majg réwniez wbudowany zmiekczacz wody.

PAY PER WASH (opcja)

Szczegotowe informacje dostepne sg na naszej stronie internetowe;.
www.pay-per-wash.com

CONNECTED WASH

Szczegotowe informacje dostepne sg na naszej stronie internetowe;.
www.connected-wash.com



http://www.pay-per-wash.com/
http://www.connected-wash.com/

3.3 Wyswietlacz

Obstuga wyswietlacza jest poréwnywalna z obstugg smartfonu. Wyswietlacz reaguje na delikatny dotyk. Dlatego nalezy
obstugiwaé wyswietlacz palcami, a nie ostrymi przedmiotami. Wyswietlacz i przycisk uruchamiania mozna obstugiwac
mokrymi dtorimi lub w gumowych rekawiczkach.

1 2 3 4
1 Programy zmywania
2 Wybér programéw dodatkowych
3 Obszar piktogramoéw btedow
4 Przycisk uruchamiania
Przycisk uruchamiania (4)
Bez podswietlenia Zmywarka jest wytgczona.
Pomaranczowy Napetnianie i nagrzewanie zmywarki.
Zielony Zmywarka jest gotowa do pracy.
Zielony migajacy Program zmywania zakonczyt sie, drzwi nie zostaty jeszcze otwarte.
Niebieski Zmywarka zmywa.
Niebieski migajgcy Program do namaczania trwa.
Zielono-niebieski migajgcy Tylko w przypadku zmywarek z modutem Energy:

Powietrze wilgotno-ciepte jest odsysane. Program zmywania jest w petni zakonczony,
jesli przycisk uruchamiania miga na zielono.

Czerwony Zmywarka przestata zmywac, poniewaz wystapit powazny btad.

Wygaszacz ekranu

Wyswietlacz przyciemni sie w przypadku dtuzszego nieuzywania. Mycie mozliwe jest rowniez przy przyciemnionym wy-
Swietlaczu.

3.4 Programy zmywania

Programy zmywania réznig sie w zalezno$ci od typu zmywarki, poniewaz sg dostosowywane do okreslonych naczyn.
Serwisant autoryzowanego serwisu moze zmienia¢ programy (temperatura, ciSnienie zmywania, dozowanie i czas trwa-
nia programu).

Program 2 jest wstepnie wybrany, gdy tylko zmywarka jest gotowa do pracy.

W menu szefa kuchni do dyspozycji sg kolejne piktogramy.

Zmywarka do naczyn Naczynia o lekkim M \Naczynia o normalnym Naczynia 0 mocnym
Q) stopniu zabrudzenia A=A stopniu zabrudzenia stopniu zabrudzenia
Zmywarka do szkta Delikatne szklanki Szklanki 5 Wytrzymate naczynia
|:| szklane
Zmywarka do naczyn bi- Szklanki Szklanki i filizanki Nl Talerze

Maszyna do mycia sztuc- - Sztucce -
cow lr q ?




Program intensywny Dtuzszy czas zmywania w przypadku uporczywych zabrudzen

Program Silence Cichszy program zmywania dzieki zmniejszonemu cisnieniu,
‘ l w przypadku diuzszego czasu zmywania

Program ECO Dtuzszy czas zmywania, przy mniejszym zuzyciu srodkéw

Program krotki Skrécony czas zmywania, przy nieznacznie zwiekszonym zu-
zyciu srodka myjgcego

Program namaczania Program namaczania i zmigekczania zaschnietych resztek (
Strona 37)
Program mycia podstawowego Sterowany z menu program gruntownego mycia szklanych na-

czyn i naczyn, np. w celu usuniecia osadéw skrobi (© Strona
21)

nsonry Program odkamieniania Sterowany z menu program odkamieniania wnetrza zmywarki
Prrrs
4': (» Strona 22)

3.5 Opcjonalny program i tryby zmywania

—

1 Komunikat o aktywowanym programie opcjonalnym
i trybie zmywania

Ptukanie wodg osmotyczng aktywowane w wybranym progra-
mie zmywania

Wytwarzana jest woda osmotyczna, program zmywania zosta-
je wydtuzony i uzywana jest dodatkowa woda

Aa Tryb zmywania A0-30 Tryb zmywania A0-30 jest aktywny.
Aa Tryb zmywania A0-60 Tryb zmywania A0-60 jest aktywny.
Wskazéwka: W przypadku przestawienia na ptukanie z woda osmotyczna nastepuje wyptukanie bojlera zmywarki.

Procesy zmywania z ptukaniem woda osmotyczna przeprowadzi¢ w jednym cyklu, poniewaz przez wyptukiwanie
bojlera zuzywana jest dodatkowa ilo$¢ wody, a czas trwania programu zmywania wydtuza sie.



3.6 Menu informacyjne

Typ UC-L (V02)

7 +49 7542 402-0
O +49 754] 402-0

10 9 8 7 6
1 Dostep do menu personelu zmywajgcego / menu szefa kuchni
2  Cool (opcja): Przetgczanie temperatury wody do ptukania
3 Oznaczenie maszyny
4 Nr maszyny
5  Obszar piktograméw btedéw
6 Data/godzina
7 CONNECTED WASH: Zmywarka jest podtgczona do Internetu
8  Numer telefonu do serwisanta i dostawcy srodkéw chemicznych
9  Aktualna temperatura zbiornika
10  Aktualna temperatura wody do ptukania

3.7 Srodki chemiczne do zmywania

Zmywarke nalezy eksploatowac z uzyciem srodkéw chemicznych do zmywania firmy Winterhalter. W przypadku uzycia
innych srodkéw chemicznych do zmywania nalezy wczes$niej skontaktowacé sie z firmg Winterhalter lub autoryzowanym
serwisem dla klientow. Uzywac¢ tylko produktéw, ktore przeznaczone sg do zmywarek przemystowych.

Nabtyszczacz

Nabtyszczacz jest konieczny, aby po zakonczeniu zmywania woda sptywata ze zmywanych naczyn w postaci cienkiej
warstwy. Dzieki temu naczynia zmywane wysychajg w krotkim czasie.

Nabtyszczacz dozowany jest automatycznie za pomocg wbudowanego lub zewnetrznego dozownika.
Srodek myjacy
Srodek myjacy jest niezbedny, aby resztki jedzenia i zabrudzenia mogty by¢ usuwane ze zmywanych naczyn. Srodek my-

jacy dozowany jest automatycznie za pomocg wbudowanego lub zewnetrznego dozownika.
Aby unikng¢ uszkodzenia zmywarki i osiggng¢ dobry rezultat zmywania:

— Nie stosowac kwasnych srodkoéw myjacych.

— Do wstepnego mycia zmywanych naczyh nie nalezy uzywac produktow pienigcych sie (np. srodkéw do zmywania
recznego).

3.8 Lanca ssaca z czujnikiem poziomu
Wskazowka: Tylko w maszynach z zewnetrznymi kanistrami.

-

@ | ¥  Niebieski Nabtyszczacz (opcja)
Szary Srodek myjacy (opcja)

__ ——
2 :-_'7-_—__-?.___.___'__._.—-—-#

1

Ptywak (1) wykrywa brak srodkéw chemicznych do zmywania i informuje o tym na wyswietlaczu (» Strona 39).



3.9 Dane techniczne

Wymiary kosza

Pojemnos$¢ zbiornika
Emisja hatasu

Klasa ochrony IP

Min. cisnienie przeptywu
wody

Maks. ci$nienie wejsciowe
(cisnienie sprezania)
llos¢ przeptywu

Temperatura wody dopty-
wowej

Powietrze wylotowe

mm

Standard,
Cool
Energy

Excellence-i(Plus)

Tylna $ciana z two-
rzywa sztucznego

Tylna $ciana ze stali
szlachetnej

Standard,
Cool

Energy
Excellence-i(Plus)

dB(A)

kPa (bar)

kPa (bar)

Standard,
Cool,
Excellence-i(Plus)

Energy
Standard °C

Cool,
Energy

Excellence-i(Plus)

[/min

uc-s
400 x400

Uc-m
500 x 500

UC-L
500 x 500

9,5 15,3
55

62,5
IPX3
IPX5
100 (1,0)

150 (1,5)
140 (1,4)
1000 (10,0)

min. 4
min. 3

maks. 60
maks. 20

maks. 35

UC-XL
500 x 500
500 x 540

Podczas projektowania urzadzen wentylacyjnych nalezy przestrzegac lokalnie obowigzujgcych wytycznych np. DIN EN

16282 / VDI 2052.

Warunki eksploatacyjne

Temperatura w miejscu ustawienia urzgdzenia °C
Wilgotno$¢ wzgledna powietrza w miejscu ustawie- %
nia urzgdzenia

Temperatura przechowywania °C
Maksymalna wysoko$¢ montazowa nad poziomem m

morza

0-40
<95

>-25
3000



4 Oprogramowanie
41 Personel zmywajacy — menu

Dostepne sg nastepujace menu:

E Dziennik btedow Lista aktualnie wystepujacych btedéw i historia usunietych btedéw
N Odpowietrzanie Odpowietrzanie dozownikow
v

E Filmiki wideo Filmiki instruktarzowe

E Adresy Adresy serwisantéw i dostawcoéw nabtyszczaczy oraz srodkéw myjgcych
o, PAY PER WASH PAY PER WASH Wprowadzanie informacji i kodow zmywania (opcja)
o®

4.2 Menu szefa kuchni

W tym menu szef kuchni moze wprowadzi¢ ustawienia zmywarki i wywota¢ informacje. Przy wywotywaniu menu zmywar-
ka wytgcza sie. Po opuszczeniu Menu zmywarka musi by¢ ponownie wigczona.

Wywotanie Menu szefa kuchni

Menu jest chronione kodem PIN przed niedozwolonym dostepem. PIN to 1575. Po trzykrotnym btednym wprowadzeniu
kodu PIN dalsza mozliwos¢ wprowadzania zostaje zablokowana na 10 minut.

Nawigacja
12 3 4 1

1 Po nacisnieciu lub ,przesunieciu” palcem nastepuje przejscie do kolejne-
go okna

Wyjscie z menu

Symbol ,Menu szefa kuchni”

Liczba okien na tym samym poziomie
Powrét do poprzedniego poziomu

(2¢O \V)

Przewijanie w goére lub w dét



Dostepne sg nastepujace menu:

Dziennik higieny E Jasnosé
Dane operacyjne |‘;) Dzwieki
Twardo$¢ wody F-. Data / godzina

Dozowanie

Timer Jednostki

&
&
~

[ Yo
a

o8 Tryb zmywania @\ CONNECTED WASH
B
Piktogram Licznik przeptywu wstecznego wod
(%) gramy C\‘ przepty g y
@ Czyszczenie podstawowe r Opcja Excellence-i(Plus): Filtr z aktywnym weglem
"D
(@

gy Odkamienianie

Liczba menu zalezy od konfiguracji zmywarki.

4.2.1 Dziennik higieny
W tym menu dzienne stany pracy sg ustawione w porzadku chronologicznym.

Dziennik higieny

4.2.2 Dane operacyjne
W tym menu znajdujg sie dane operacyjne jak np. dane dotyczace zuzycia i godziny pracy.
Wartosci zuzycia wody sg wartosciami orientacyjnymi i nie opierajg sie na dokladnych pomiarach.

Dane operacyjne




4.2.3 Twardosé wody

Wskazéwka: Tylko w przypadku maszyn z wbudowanym zmiekczaczem wody.
W tym menu wprowadza sie twardos¢ wody doptywowe;j.

Twardosc wody

Tabela przeliczen

Niemieckie stopnie twardosci 1°dH= 1,0 1,253 1,78 0,179
Angielskie stopnie twardosci 1°e= 0,798 1,0 1,43 0,142
Francuskie stopnie twardosci 1°TH= 0,560 0,702 1,0 0,1
mmol/| 1mmol/l= 5,6 7,02 10,0 1,0

4.2.4 Dozowanie
W tym menu ustawia sie dozowane ilosci i konfiguruje listwe przytgczeniowg dla dozownikow.

1 Ustawianie dozowane;j ilosci
2 Konfigurowanie listwy przytgczeniowej » Strona 33

Ustawianie dozowanej ilosci

£ Dozowanie

Dozowanie srodka myjgcego
Dozowanie nabtyszczacza
Programy zmywania

Baza danych chemii

Powrdét do ustawiehh domysinych

a b~ ON =



Wywotywanie bazy danych chemii

W przypadku uzycia nabtyszczacza i Srodka myjgcego Winterhalter na kanistrach znajdujg sie informacje o grupie srodka
myjgcego (np. DTO05) lub grupie nabtyszczacza (np. RA01). Informacja ta jest pomocna do dozowania. Zalecamy jednak,
aby doktadne ustawienie dozowania zleci¢ serwisantowi z autoryzowanego serwisu.

Wskazéwka: Kanistry z oznaczeniem ,,DT” lub ,RA” nie sa dostepne we wszystkich krajach.

“

£ Dozowanie vych chemii
|
—

1 Grupa srodka myjgcego (DT)
2 Grupa nabtyszczacza (RA)
3  Twardos¢ wody

Ustawienie grupy srodka myjacego

@ myjacego (DT)

Twardosc wody

Tabela przeliczen

Wskazéwka: Wprowadzi¢ twardos¢ wody w °dH. W przypadku maszyn z wbudowanym zmiekczaczem wody usta-
wi¢ ,,0-3 °dH".

Niemieckie stopnie twardosci 1°dH= 1,0 1,253 1,78 0,179
Angielskie stopnie twardosci 1°e= 0,798 1,0 1,43 0,142
Francuskie stopnie twardosci 1°TH= 0,560 0,702 1,0 0,1

mmol/I Tmmol/l= 5,6 7,02 10,0 1,0



Wyjscie z menu

€ Baza danych chemii

4.2.5 Zegar

Za pomocg timera mozna zaprogramowac¢ zmywarke w taki sposéb, ze bedzie sie automatycznie wigczata lub wytgczata
w okreslonym czasie.

W momencie automatycznego wigczania muszg by¢ spetnione nastepujgce warunki:

— Zamkniete drzwi.
— Wiaczony lokalny roztgcznik sieciowy.
— Otwarty lokalny doptyw wody.

1 Ustawianie regularnego czasu
2  Ustawianie daty jednorazowej

Ustawianie regularnego czasu

Regularnie

Wytgczanie / wtgczanie timera
Godzina automatycznego wytgczenia

Godzina automatycznego wigczenia

A ODN -

Wybdr schematu timera
— Codziennie
— Pn. - pt,, sob. - niedz.
— Indywidualnie (inny czas dla kazdego dnia tygodnia)



Ustawianie daty jednorazowej

1 Wylgczanie / wtgczanie timera
2  Dataigodzina automatycznego wtgczenia
3  Data i godzina automatycznego wytgczenia

Przebieg automatycznego wylaczenia

SekwencjaE:>10 sek. Sekwencj 10 sek. Sekwencja 10 sek. Zmywarka jegt opréZniana i
dzwigkow przerwy dzwigkow przerwy dzwigkow If|>przerwy|::> wytgczana dzigki
programowi

samoczyszczania
urzgdzenia.

W przypadku otwarcia drzwi w chwili automatycznego wytgczenia zmywarka zostanie oprézniona i wytgczona, lecz nie
bedzie czyszczona od wewnatrz.

Wyswietlanie zaprogramowanego czasu

4.2.6 Tryb zmywania
W tym menu mozna ustawiac tryb zmywania.

‘|.,

Standard

W trybie zmywania Standard programy zmywania zostajg dopasowane do zmywanych naczyn. Mozna wybiera¢ wszyst-
kie programy dodatkowe.

A0-30 i A0-60

Wskazowka: Niemozliwe przy aktywowanym zewnetrznym systemie zarzadzania energia i w przypadku zmywarek
z opcja Cool.

W trybach A0-30 i A0-60 programy zmywania sg dostosowywane poprzez podwyzszong temperature i wydtuzony czas
zmywania do wymagan AQ. Dlatego tryby te mogg prowadzi¢ do wyzszego zuzycia energii i dtuzszego czasu zmywania.

Jesli wartosci AO nie zostang osiggniete, przebieg zmywania zostaje przerwany po 20 minutach. Mozna wybiera¢ pro-
gram intensywny, Silence, ECO i program krétki.



4.2.7 Piktogramy
W tym menu mozna zmienia¢ piktogramy dla 3 programéw zmywania.

Piktogramy

Zmiana piktograméw nie ma zadnego wptywu na parametry, takie jak Czas trwania programu lub Temperatury.

4.2.8 Czyszczenie podstawowe
Program mycia podstawowego sterowany przez menu stuzy do doktadnego mycia zmywanych naczyn:
— Usuwanie osaddéw skrobi z naczyn
— Podstawowe czyszczenie nowych naczyn szklanych
— Usuwanie pozostatosci z naczynh szklanych
Zalecamy skorzysta¢ z programu mycia podstawowego pod koniec dnia pracy, poniewaz zbiornik maszyny jest oproznia-
ny podczas konczenia programu. Ten program wymaga podstawowego srodka myjgcego przeznaczonego do zmywarek

przemystowych. Firma Winterhalter poleca podstawowy srodek myjgcy A 20 ST do naczyn i podstawowy $rodek myjgcy
A 25 GL do naczyn szklanych.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia chemicznego na skutek srodkéw chemicznych do zmywania

Kontakt Srodkow chemicznych do zmywania ze skorg lub oczami prowadzi do ciezkich poparzen chemicz-
nych lub ciezkich obrazen oczu.

» W przypadku kontaktu ze skérg i z oczami gruntownie przeptuka¢ wodg z kranu. W razie potrzeby We-
zwac lekarza.

» Nosi¢ odziez ochronng, rekawiczki ochronne i okulary ochronne.
» Zwroci¢ uwage na informacje o niebezpieczenstwach i wskazowki bezpieczenstwa, znajdujgce sie na

kanistrze i karcie charakterystyki.
Uruchomienie programu mycia podstawowego

Podczas dodawania podstawowego srodka myjgcego przestrzegac¢ zalecen dotyczgcych dozowania. Dozowanie podsta-
wowe dla pierwszego uzycia programu jest uzaleznione od pojemnosci zbiornika maszyny.

Dozowanie dodatkowe dla kazdego nastepnego programu jest uzaleznione od ilosci wody ptuczgce;j.
€ Mycie podstawowe

'/I//Iﬁ J 3
G S

: ] - Weisnac przycisk uruchamiania

dstepny krok

1 Przerwanie programu mycia podstawowego
2 Ponowne uruchamianie programu mycia podstawowego
3  Konczenie programu mycia podstawowego



4.2.9 Odkamienianie

Jezeli zmywarka uzywana bedzie z wodg o duzej twardosci bez odpowiedniego uzdatniacza wody, w bojlerze, we wne-
trzu maszyny jak rowniez we wszystkich przewodach i innych komponentach, w ktérych ptynie woda, moze osadzaé sie
kamien. Osady kamienia i znajdujgce sie w nim pozostatosci zabrudzen i ttuszczu stwarzajg ryzyko dla higieny i moga do-
prowadzi¢ do awarii grzatek. W przypadku osadéw wapiennych zmywarke nalezy odkamieniac.

Za pomocg programu odkamieniania (- Strona 22) usuwa sie kamien z wnetrza zmywarki. Zalecamy korzystanie z pro-
gramu odkamieniania tylko pod koniec dnia pracy, poniewaz zbiornik jest oprézniany kazdorazowo podczas kohczenia
programu.

Kamien z przewoddw doprowadzajgcych wode oraz z bojlera moze by¢ usuwany jedynie przez autoryzowany serwisanta.

Do usuniecia kamienia potrzebny jest odkamieniacz na bazie kwasu, przeznaczony do zmywarek przemystowych. Firma
Winterhalter zaleca odkamieniacz A 70 LS.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia chemicznego na skutek kontaktu z odkamieniaczem

Kontakt odkamieniacza ze skorg lub oczami prowadzi do ciezkich poparzen chemicznych lub ciezkich obra-
zeh oczu.

» Nosi¢ odziez ochronng, rekawiczki ochronne i okulary ochronne.

» Zwroci¢ uwage na informacje o niebezpieczenstwach i wskazowki bezpieczenstwa, znajdujgce sie na
kanistrze i karcie charakterystyki.

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo tworzenia sie gazu chlorowego

W momencie mieszania sie ze sobg srodka myjacego z aktywnym chlorem i odkamieniacza na bazie kwasu
powstaje gaz chlorowy. Kontakt z gazem chlorowym prowadzi do podraznien oczu, nosa i gardfa.

» Nie mieszac ze sobg srodka myjgcego z aktywnym chlorem i odkamieniacza na bazie kwasu.
» Pamieta¢ o dobrej wentylacji pomieszczenia w czasie odkamieniania.

¢

Ryzyko korozji na skutek dzialania roztworu odkamieniacza

W przypadku dtugiego kontaktu z metalami i tworzywami sztucznymi roztwdr odkamieniacza powoduje ko-
rozje, dlatego Srodek nie moze zalega¢ we wnetrzu maszyny (np. przez noc).

» Nie przerywac programu odkamieniania i przestrzega¢ wskazéwek na wyswietlaczu.

Uruchamianie programu odkamieniania
Podczas dodawania odkamieniacza przestrzegaé¢ zaleceh dotyczgcych pojemnosci zbiornika i dozowania.

0 €& Odkamienianie
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"’: 4 Wecisnac przycisk uruchamiania
]

Dodaj odkamieniacz
Splfawdz wynik

1 Przerwanie programu odkamieniania (mozliwe, gdy nie dodano jeszcze odkamieniacza)
2 Powtérzenie programu odkamieniania
3  Kohczenie programu odkamieniania



4.2.10 Jasnos¢
W tym menu mozna ustawiac jasnos¢ wyswietlacza.
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4.2.11 Dzwieki
W tym menu mozna witgczaé lub wytgczac dzwieki.
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1 Wigczenie lub wytgczenie wszystkich dzwiekow
2 Wigczenie lub wylgczenie pojedynczych dzwiekow

4.2.12 Data / godzina
W tym menu mozna wprowadzac¢ date i godzine.
Wskazéwka: Godzina musi by¢ dopasowana do czasu letniego/zimowego.

1 Ustawienie daty
2  Ustawienie godziny

4.2.13 Jezyk
W tym menu mozna ustawiac jezyk wyswietlanych na wyswietlaczu opiséw.

1 Resetowanie do ostatnio ustawionego jezyka



4.2.14 Jednostki
W tym menu mozna zmienia¢ jednostke wskazywanej temperatury.

Jednostki

4.2.15 CONNECTED WASH
W tym menu mozna konfigurowac potgczenie z CONNECTED WASH.

Informacja Ustawienia

1

Infermacja Ustawienia Infermacja Ustawienia

1
COMMECTED WiASH

Dokfadne informacje i instrukcje znajdujg sie na stronie internetowej: © Strona 10

4.2.16 Wsteczny licznik wody

Nalezy cofng¢ licznik przeptywu wstecznego wody, gdy ustawiona pojemnos¢ catkowita zewnetrznego urzgdzenia do
uzdatniania wody osiggneta wartos¢ ,0”.

1 Ustawianie pojemnosci catkowitej
2 Resetowanie licznika przeptywu wstecznego wody

4.2.17 Filtr z aktywnym weglem
Wskazoéwka: Tylko dla zmywarek Excellence-i(Plus) ze zintegrowanym modutem odwréconej osmozy.
W tym menu po wymianie filtra z aktywnym weglem nalezy zresetowac licznik.




5 Uruchomienie

5.1 Montaz zmywarki

Miejsce montazu nie moze by¢ narazone na dziatanie mrozu, aby nie zamarzty instalacje wodne.
» Zmywarke ustawi¢ poziomo za pomocg poziomicy.

» Nierownosci podtogi wyréwnac za pomocg ndg maszyny o regulowanej wysokosci.

5.2 Podtaczanie zmywarki

Zmywarka i nalezgce do niej urzgdzenia dodatkowe muszg by¢ podtgczone przez autoryzowany serwis Winterhalter
zgodnie z obowigzujgcymi lokalnie normami i przepisami.

5.2.1 Przytacze wody

Zmywarke nalezy podtgczy¢ do przewodu $wiezej wody za pomocg dotgczonego filtra zanieczyszczen, aby zapewnic
bezpieczenstwo techniczne wody zgodnie z normg DIN EN 61770.

Filtr zanieczyszczen zapobiega przedostawaniu sie do zmywarki czgsteczek z wody doptywowej i osadzaniu sie rdzy na
sztu¢cach i w zmywarce.

Podtgczanie weza doprowadzajacego
Wazne wskazowki:

— Waz doprowadzajgcy nie moze by¢ skracany ani uszkodzony.

— Uzywacé wytgcznie dostarczonego weza doprowadzajgcego. Nie wolno ponownie uzywac starych, istniejgcych wezy
doprowadzajgcych.

— Nie zagina¢ weza doprowadzajgcego podczas instalacji.
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1 Przytgcze wody doptywowej UC-S
2 Przytgcze wody doptywowej UC-M, UC-L, UC-XL

» Podtagczy¢ waz doprowadzajgcy (3) do zmywarki.

S
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» Podtgczyc filtr zanieczyszczen (2) do lokalnego doptywu
wody (1).

» Podigczy¢ waz doprowadzajgcy wode (3) do filtra zanie-
czyszczen (2).

» Odkreci¢ doptyw wody (1) i sprawdzi¢, czy przytgcza sg
szczelne.

3

» Podigczy¢ waz odprowadzajgcy wode (1) do zmywarki.

» Doprowadzi¢ i podigczy¢ wagz odprowadzajgcy wode do
lokalnego podtgczenia do kanalizacji.




Wymagania dotyczace lokalnej instalacji

Przytacze swiezej wody

Pozycja ok. 400 mm nad gotowg podtogg; obok maszyny
Wykonanie Zawor blokujgcy z gwintem zewnetrznym G %"
Temperatura wody doptywo- UC Standard maks. 60°C
wej UC Energy, UC Cool maks. 20°C
UC Excellence-i, -i(Plus) maks. 35°C
Jako$¢ wody Pod wzgledem mikrobiologicznym woda $wieza musi posiada¢ jako$¢ wody pitnej
Twardos¢ wody Maszyna bez wbudowanego Maszyna z wbudowanym
zmiekczacza zmiekczaczem
UC Standard, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH/ <31 °dH (37,6 °e/
UC Energy, 0,54 mmol/l) 53,4 °TH / 5,35 mmol/l)
UC Cool

Zalecane celem uniknigcia
osadzania sie kamienia w

zmywarce.
UC Excellence-i <35°dH (43,9 °e /62,3 °TH/ -
6,3 mmol/l)
UC Excellence-iPlus - <31°dH (37,6 °e/
53,4 °TH /5,35 mmol/l)
Cisnienie przeptywu wody UC Standard, UC Cool 100 kPa (1,0 bar)
UC Energy 150 kPa (1,5 bar)
UC Excellenc-i, -i(Plus) 140 kPa (1,4 bar)
Maks. cisnienie wejsciowe 1000 kPa (10,0 bar)
(ci$nienie sprezania)
llo$¢ przeptywu UC Standard, UC Coal, min. 4 I/min
UC Excellene-i, -i(Plus)
UC Energy min. 3 I/min
Wartosci graniczne dla wody swiezej w UC Excellence-i(Plus)
Przewodnos¢ elektryczna <1200 pyS/cm
(przy 25°C)
Chlor < 0,2 mgl/l
Silikat (jako SiO,) < 30 mg/l

Podtaczenie odptywu wody

Pozycja maks. 600 mm nad gotowg podtogg; obok maszyny
Wykonanie Syfon lokalny



5.2.2 Przylacze elektryczne

/A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie prgdem spowodowane przez komponenty pod napieciem

Przy podigczaniu zmywarki i odpowiednich urzgdzen dodatkowych do sieci elektrycznej moze doj$¢ do
Smiertelnego porazenia prgdem.
» Zmywarka i urzadzenia dodatkowe moga by¢ podtgczane do sieci elektrycznej wytgcznie przez firme in-
stalatorskg dopuszczong przez wtasciwy zaktad energetyczny.
» Podczas podtgczania do sieci elektrycznej nalezy koniecznie przestrzegac lokalnie obowigzujgcych
norm i przepiséw.
» Obwdd zabezpieczajgcy musi by¢ zainstalowany zgodnie z przepisami.
» Bezpieczenstwo elektryczne niniejszej zmywarki mozna zagwarantowacé jedynie w przypadku prawidtowo zainstalo-
wanego obwodu zabezpieczajgcego.
» Nalezy przestrzega¢ schematu elektrycznego.

» Zmywarka moze by¢ eksploatowana wytgcznie z podanymi na tabliczce znamionowej wartosciami napiecia i czestotli-
WOSCI.
» Maszyny, ktére zostaty dostarczone bez wtyczki zasilajgcej musza w pierwszej kolejnosci solidnie podtgczone.

» W przypadku przytgcza statego (bez wtyczki) zalecamy zainstalowanie wytgcznika sieciowego umozliwiajgcego rozig-
czanie wszystkich biegunéw od sieci, aby podczas instalacji i konserwacji zapewnic¢ stan bez napiecia.

» Przytgcze elektryczne maszyny nalezy zabezpieczy¢ jako oddzielnie zabezpieczony obwdd prgdowy za pomocg bez-
piecznikow biernych lub automatoéw bezpieczenstwa. Zabezpieczenie jest zalezne od catkowitej mocy przytgczeniowej
zmywarki. Catkowitg moc przytgczeniowg nalezy sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej zmywarki.

» Jesli lokalnie zastosowano wytgcznik ochronny réznicowy, zalecamy montaz wytgcznika roznicowoprgdowego typu B
reagujgcego na prady réznicowe przemienne, state pulsujgce i state o nieduzym tetnieniu.

» Maszyny, ktére fabrycznie wyposazone sg w przewdd zasilania sieciowego i wtyk Schuko (1 fazowy) lub wtyczke CEE
(3 fazowg) mogg by¢ podtgczane tylko do sieci zasilajgcej o parametrach podanych na tabliczce znamionowej. Podta-
cza¢ maszyny wylgcznie do indywidualnie zabezpieczonych gniazd Schuko. Nie uzywac przedtuzaczy ani gniazd wty-
kowych wielokrotnych.

» Ustali¢ przekroj poprzeczny przewodu zasilania sieciowego na podstawie ponizszej tabeli:

380V -415V /3N~ 50/60 10/15/16/20 2,5
220V -240V, 1IN~ 50/60 10/13/15/16/20 2,5
200V, 2~ 50/60 20 2,5
200V, 3~ 50/60 25 4
230V, 2~ 50/60 16 2,5
230V, 3~ 50/60 20/25 4

Przewdéd zasilania sieciowego musi by¢ przewodem typu HO7RN-F lub réwnowaznym.



Podtaczanie przewodu zasilania sieciowego
Wskazéwka: Odpowiedni przekrdj i liczbe zyt przewodu zasilania sieciowego dobiera¢ zgodnie z lokalnym napie-

ciem i zabezpieczeniami.
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1  Przewdd zasilania sieciowego UC-M, -L, -XL
2  Przewdd zasilania sieciowego UcC-S

3  Element zabezpieczajgcy przed nadmiernym napre- UC-S
zeniem przewodow

4  Element zabezpieczajgcy przed nadmiernym napre- UC-M, -L, -XL
zeniem przewodow

5 Listwa przylgczeniowa
» Wymontowac przednie poszycie.
» Wprowadzi¢ przewdd zasilania sieciowego (1 /2) w tylnej cze$ci maszyny.
» Wyciggnaé przewod zasilania sieciowego z przodu.

» Zamocowac¢ przewod zasilania sieciowego za pomocg fgcznika kabla (3 / 4) w celu zabezpieczenia przewodu przed
nadmiernym naprezeniem na ptytce montazowe;.

» Rozizolowac¢ koncowki zyt przewodu zasilania sieciowego i zamocowac tulejki kablowe.
» Przestrzega¢ schematu potgczen umieszczonego z tytu na Sciance oddzielajgcej od przestrzeni instalacji elektryczne;j.
» Podtagczy¢ zyty przewodu zasilania sieciowego (5) zgodnie ze schematem potgczen (patrz © Strona 29
» W razie potrzeby wetkng¢ elementy mostkujgce zgodnie ze schematem potgczen i mocno docisng¢ wkretakiem.
» Podtagczy¢ zielono-z6ttg zyte do rozdzielacza przewoddw uziemiajgcych.
Tworzenie wyréwnania potencjatu

» Podtgczy¢ zmywarke do lokalnego systemu wyréwnywa-
nia potencjatu.

» Potozenie $ruby przytgczeniowej (1) patrz rysunek.




Schemat potaczen

Wskazéwka: P545 (blokada) jest ustawiana przez serwisanta podczas uruchomienia sterowanego z menu.
Zigcze sieciowe z potgczeniami typu gwiazda
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1 Przytgcze grzatki zbiornika
2 380V-415V 3N~ PE 0 16
1 10
3 220V-240V N~ PE 1 16
4 220V-240V N~ PE 1 20
5 220V-240V N~ PE 1 13
6 220V-230V N~ PE 2 10
Zigcze sieciowe dla Australii
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1  Przytgcze grzatki zbiornika
2 380V-415V 3N~ PE 0 20
1 15
3 220V-240V N~ PE 1 20
4 220V-240V N~ PE 1 15



Zigcze sieciowe z potgczeniem typu trojkat (200 V)

1
2
3

Ztacze sieciowe z potgczeniem typu tréjkat (230 V)

1
2

3

1

Przytgcze grzatki zbiornika
200V
200V

1

Przytgcze grzatki zbiornika
230V

230V

- O

25
20

25
20
16



5.3 Podtaczanie lanc ssacych i dozownikéw zewnetrznych

1 Wopusty na weze i kable Widok od tytu

2 Przylgcze weza dozowania srodka myjgcego Widok z przodu

3  Przytgcze weza dozowania nabtyszczacza UC-M, UC-L, UC-XL
4 Wtyczka do lancy ssacej srodka myjgcego z sygnalizacjg braku chemii Biata wtyczka

5 Wityczka do lancy ssgcej nabltyszczacza z sygnalizacjg braku chemii Niebieska wtyczka
6 Przylgcze weza dozowania nabtyszczacza UC-S, widok od tytu

» Odtigczy¢ zmywarke od sieci elektrycznej i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym wigczeniem.

» Wymontowaé przednie poszycie zmywarki.

» Usungc¢ scianke odgradzajgcg od przestrzeni instalacji elektrycznej.

» Przeprowadzi¢ waz dozowania i przewdd przytgczeniowy w odpowiednim miejscu w tylnej czesci podstawy zmywarki

(1).
» Przymocowac wgz dozowania srodka myjgcego do przylgcza detergentu (2) za pomocg zacisku weza drucianego.

» Przymocowaé¢ wgz dozowania nabtyszczacza do przytgcza nablyszczacza (3 / 6) za pomocg zacisku weza druciane-
go.

» Podtgczy¢ przewdd przytaczeniowy lancy ssgcej do wtyczki (4 / 5).
» Upewnic sie, ze waz dozowania i przewdd przytgczeniowy sg poprowadzone bez zataman.
» Zamontowac $cianke odgradzajgcg od przestrzeni instalacji elektrycznej.



5.4 Podtaczanie elektryczne dozownikéw zewnetrznych

A NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie pragdem spowodowane przez komponenty pod napieciem
Przy pracach konserwacyjnych i instalacyjnych oraz naprawach moze doj$s¢ do smiertelnego porazenia prg-
dem.

» Odtgczy¢ zmywarke od sieci.

» Sprawdzi¢, czy jest odigczone napiecie.

Wskazéwka: Maksymalny pobér pradu na listwie przyta-
czeniowej: 0,5 A. Podtacza¢ tylko zewnetrzne dozowniki
z wlkasnym bezpiecznikiem. Waczy¢ dozownik do obwo-
du zabezpieczajacego (PE) zmywarki.
» Odtgczy¢ zmywarke od sieci elektrycznej i zabezpieczy¢
przed niezamierzonym witgczeniem.
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» Podtaczanie zewnetrznego dozownika do listwy przyta-
czeniowej.

» Skonfigurowac listwe przytgczeniowg (patrz Strona

33).
1 DETERGENT Do dozownika srodka myjgcego (w zaleznosci od typu)
2 WASH Do dozownika srodka myjgcego (w zaleznosci od typu)
3 RINSE Do dozownika nabtyszczacza
4 N Przewdd zerowy / faza 2
5 L1 Napiecie state / faza 1
W zaleznosci od konfiguraciji listwy przytgczeniowej napiecie jest obecne na zaciskach RINSE i DETERGENT.

DETERGENT Podczas napetniania maszyny Drzwi zamkniete

Minimalny stan wo-
dy w zbiorniku

Drzwi zamkniete — Nie w trakcie programu samoczysz-
czenia urzadzenia

Réwnolegle do elektrozaworu

— Podczas napetniania maszyny
— W trakcie ptukania
WASH Réwnolegle do pompy zmywania

Drzwi zamkniete — Nie w trakcie programu samoczysz-
czenia urzgdzenia

— Nie podczas napetniania maszyny
— Nie w programie odkamieniania i pro-
gramie mycia podstawowego
Drzwi zamkniete — Nie w trakcie programu samoczysz-
czenia urzgdzenia

RINSE Réwnolegle do pompy ptukania

— Nie podczas napetniania maszyny
— Nie w programie odkamieniania i pro-
gramie mycia podstawowego

Drzwi zamkniete — Nie w trakcie programu samoczysz-
czenia urzgdzenia

Réwnolegle do elektrozaworu
— Podczas napetniania maszyny
— W trakcie ptukania



5.5 Konfigurowanie listwy przylgczeniowej
W menu Dozowanie serwisant konfiguruje listwe przytgczeniowa, okreslajac przy tym typ dozownika.

Dozownik srodka myjacego

Dozowanie

v (C ->
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Padezas napeiniania urrgdzenia

1 Powrét do ustawien domysinych

2  Dla dozownikéw innych niz firmy Winterhalter:
— Podczas napetniania maszyny
— Rownolegle do elektrozaworu

— Pompa perystaltyczna Dla ustawienia ,pompa perystaltyczna” nalezy réwniez usta-
wi¢ wydajnos¢ ttoczenia w ml/min.
Dla dozownikéw Winterhalter: Ustawi¢ dozowang ilo§¢ w menu Dozowanie.
— Fluidos
— MPI/PPX

3  Zapisanie ustawienia

Dozownik nabtyszczacza

Dozowanie

o= & f- ‘ ; Dretergent 2a5
R

Rawmalegle do pampy pukania

1 Powrét do ustawienh domysinych
2  Dla dozownikéw innych niz firmy Winterhalter:

— Roéwnolegle do pompy ptukania
— Roéwnolegle do elektrozaworu

— Pompa perystaltyczna Dla ustawienia ,pompa perystaltyczna” nalezy réwniez usta-
wi¢ wydajnosc¢ ttoczenia w ml/min.
Dla dozownikéw Winterhalter: Ustawi¢ dozowang ilos¢ w menu Dozowanie.
— Fluidos
— MPI/PPX

3  Zapisanie ustawienia



5.6 Przed pierwszym uzyciem zmywarki
» Instalacje zmywarki powierzy¢ autoryzowanemu serwisantowi lub sprzedawcy.
» Podtgczanie zmywarki zleca¢ zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi normami i przepisami (przytgcze wody, woda zanie-
czyszczona, przytgcze elektryczne) autoryzowanym specjalistom.

» Po prawidtowym podtgczeniu wody i zasilania energig elektryczng nalezy skontaktowac sie z przedstawicielstwem fir-
my Winterhalter lub sprzedawcg, aby przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie. Operator wraz ze swoim personelem ob-
stugi powinien zosta¢ przy tym przeszkolony w zakresie obstugi zmywarki.

5.7 Ponowne uruchomienie zakonserwowanej zmywarki

Wskazoéwka: Tylko dla zmywarek Excellence-i(Plus) z wbudowanym modutem odwréconej osmozy.
W przypadku zmywarek z zakonserwowanymi membranami modutu odwrdconej osmozy srodek konserwujgcy nalezy wy-
ptuka¢ po ponownym uruchomieniu urzgdzenia.

1 & Przeplukiwanic

Y

Weisngé przycisk uruchamiania

Trwa przeplukiwanie X
membran

1 Przerywanie programu

» Ustawi¢ godzine i date ( Strona 23).

» Sprawdzi¢, czy filtr z aktywnym weglem wymaga wymiany (patrz data na filtrze z aktywnym weglem). Maksymalna zy-
wotnos$¢ wynosi 1 rok.



6 Obstuga
6.1 Wiaczanie zmywarki
Kiedy przycisk uruchamiania swieci sie na zielono oznacza to, ze zmywarka jest gotowa do pracy.
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6.2 Kontrola kompletnosci

s s 7

Wskazéwka: Upewnic sie, czy zawsze dostepna jest wystarczajaca ilos¢ sSrodka myjacego i nablyszczacza, aby za-

wsze uzyska¢ optymalny rezultat zmywania.

6.3 Mycie

& UWAGA
Niebezpieczenstwo oparzenia goraca woda myjaca

» Nie otwiera¢ drzwi podczas mycia.

» Przed otwarciem drzwi nalezy przerwac program zmywania, naciskajgc przycisk uruchamiania i odcze-
kac kilka sekund.

Nigdy nie my¢ bez kosza do zmywania.

Nie my¢ w zmywarce elektrycznych urzgdzen kuchennych.

Nie my¢ w zmywarce elementéw drewnianych.

Nie my¢ w zmywarce popielniczek ani przedmiotéw pokrytych woskiem.

Myc¢ tylko czesci z tworzyw sztucznych odpornych na dziatanie wysokich temperatur i tugu.

Wskazoéwki dotyczace dobrego rezultatu zmywania
— Namoczy¢ sztuéce do czasu mycia. Nie stosowaé zadnego pienigcego sie srodka do wstepnego czyszczenia.

— Nie polerowac naczyn szklanych, sztu¢cow i innych naczyn. Zarazki i bakterie znajdujg sie nawet w Swiezej szmatce
wielokrotnego uzytku.

— Elementy z aluminium, jak np. garnki, pojemniki lub blachy nalezy my¢ tylko uzywajgc srodka myjgcego przeznaczo-
nego do tego celu, aby unikng¢ czarnych przebarwien.



Uktadanie naczyn zmywanych w koszu do zmywania
» Nalezy usungc¢ duze resztki jedzenia.
» Oproézni¢ pozostatosci napojow (poza obrebem zmywarki).
» Talerze nalezy ukfadac ich gérng czescig do przodu.
» Naczynia szklane, filizanki, potmiski i garnki uktada¢ otworem do dotu.
» UWAGA! Niebezpieczenstwo doznania obrazen przy zatladunku koszy do zmywania przy ostrych i spiczastych
przyborach kuchennych! Nalezy my¢ sztu¢ce w pozycji stojacej w koszyczkach na sztuéce albo w ptaskim koszu do

zmywania na lezgco. Koncéwki uchwytéw zawsze kierowa¢ w doét. Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na to, aby nie byto
zbyt duzo naczyn lub sztuécow.

» Nie przetadowywac koszy, aby woda myjgca mogta dotrze¢ do wszystkich zabrudzonych powierzchni.
» Pomiedzy naczyniami szklanymi utrzymac odstep, aby nie uderzaty o siebie. W ten sposoéb uniknie sie zarysowan.
» Dla wysokich naczyn szklanych wybra¢ kosz do zmywania z odpowiednim podziatem, aby naczynia te mogty by¢
utrzymywane w stabilnym potozeniu.
Uruchomienie programu zmywania
» Prawidtowo utozy¢ kosz do zmywania.
» Otworzy¢ drzwi.
» Wsuna¢ kosz do zmywania do zmywarki.
» Zamkngc¢ drzwi.
» Nacisngc¢ przycisk uruchamiania (1).
= Przycisk uruchamiania $wieci na niebiesko.

= W zmywarkach z modutem Energy przycisk uruchamiania najpierw miga na niebiesko-zielono przed koncem pro-
gramu. W tym czasie wilgotno-ciepte powietrze zostanie odessane z wnetrza, przez co odzyskuje sie energie
cieplng dla nastepnego programu zmywania.
= Kiedy tylko program zmywania zakonczy sie, przycisk uruchamiania miga w kolorze zielonym.
» Nie otwiera¢ drzwi, dopoki przycisk uruchamiania (1) nie zacznie miga¢ na zielono.

1 2 » Wcisng¢ przycisk (1) lub (2).
= Przycisk uruchamiania $wieci na zielono.

Przerwy w zmywaniu
» Nie wytgcza¢ zmywarki w czasie przerw w zmywaniu.
» Zamkngc¢ drzwi, aby nie dopuséci¢ do wychtodzenia.

Aktywacja programu dodatkowego

Program dodatkowy pozostanie aktywny do czasu jego dezaktywaciji lub wyboru innego programu dodatkowego lub pro-
gramu zmywania.



Dezaktywacja dodatkowego programu

6.4 Program do namaczania
Zalecamy program namaczania i zmigkczania zaschnietych resztek.

Aktywacja programu namaczania

Program namaczania pozostanie aktywny do czasu jego dezaktywacji i moze by¢ potgczony z innym programem dodat-
kowym.

Uruchamianie programu namaczania
OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia chemicznego na skutek sSrodkéw chemicznych do zmywania

Kontakt srodkéw chemicznych do zmywania ze skoérg lub oczami prowadzi do ciezkich poparzen chemicz-
nych lub ciezkich obrazen oczu.

» W przypadku kontaktu ze skérg i z oczami gruntownie przeptuka¢ wodg z kranu. W razie potrzeby We-
zwac lekarza.

» Nosi¢ odziez ochronng, rekawiczki ochronne i okulary ochronne.

» Zwroci¢ uwage na informacje o niebezpieczenstwach i wskazowki bezpieczenstwa, znajdujgce sie na
kanistrze i karcie charakterystyki.

Pie¢ sekund po uruchomieniu programu namaczania pompa myjgca miesza przez siedem sekund wode w zbiorniku. Po
procesie recyrkulacji rozpoczyna sie czas namaczania trwajgcy pie¢ minut. Woda ze zbiornika jest nanoszona na naczy-
nia i dochodzi do namaczania zanieczyszczen.

— Jesli w tym czasie otworzy sie drzwi i ponownie je zamknie w ciggu 10 sekund, pompa myjgca ponownie bedzie pro-
wadzi¢ recyrkulacje wody w zbiorniku przez pie¢ sekund. Czas namaczania nie ulega przedtuzeniu.

— Jesdli drzwi zostang otwarte na czas dtuzszy niz 10 sekund, aby w koszu do zmywania umies$ci¢ kolejne naczynia do
zmywania, wowczas po zamknieciu drzwi program namaczania uruchomi sie od poczatku. Wraz z korncem czasu na-
maczania automatycznie uruchamia sie program zmywania. Czas namaczania mozna rowniez skroci¢ przez nacisnie-
cie przycisku uruchamiania.

Wymienione czasy moze zmienia¢ serwisant.

» Wyja¢ zmywane naczynia dopiero po zakonczeniu programu zmywania, gdy przycisk uruchamiania bedzie migat w
kolorze zielonym.

Przerywanie programu nhamaczania

Po przerwaniu programu namaczania zawsze nalezy wtgczy¢ program zmywania, aby wyptuka¢ wode w zbiorniku ze
zmywanych naczyn.




Dezaktywacja programu namaczania

6.5 Wymiana wody w zbiorniku

Jesli woda w zbiorniku zostata silnie zabrudzona i rezultat zmywania pogorszyt sie, nalezy wymieni¢ wode w zbiorniku.
Wskazoéwka: Nalezy odczekac¢ kilka minut, az zmywarka znowu bedzie gotowa do pracy, poniewaz zbiornik jest
najpierw oprézniany, a nastepnie ponownie napetniany i nagrzewany.

6.6 Wylaczanie zmywarki
Zalecamy na koniec dnia roboczego wytgczy¢é zmywarke uzywajgc programu samoczyszczenia urzgdzenia (- Strona
41), aby dzieki temu urzadzenie byto codziennie wyczyszczone i oprdznione.

Po nacisnieciu przycisku wtgczenia/wytgczenia zmywarka wytgcza sie. Zbiornik pozostaje napetniony, jednak temperatu-
ra nie jest juz utrzymywana. Jezeli w czasie do kolejnego wigczenia temperatura zbiornika spadnie zbyt mocno, maszyna
zostanie automatycznie oprézniona i na nowo napetniona.




7 Komunikaty
7.1 Piktogramy

Komunikaty wyswietlane sg w formie piktograméw. W przypadku pojawienia sie wielu komunikatéw mycie jest w dalszym
ciggu mozliwe, jednakze mogg one wptywaé na efekt zmywania. Dlatego nalezy jak najszybciej usungé zgtoszenia. Jesli
nie mozna samemu usungé¢ nieprawidtowosci, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisantem.

Po nacisnieciu piktogramu na wyswietlaczu pojawig sie dodatkowe informacije.

Brak nabtyszczacza
Brak srodka myjgcego

Goérne pole mycia nie obraca sie

NAl Dolne pole mycia nie obraca sie

R

Brak soli

0

Zmywarka z zewnetrznym wktadem TE:
Zuzyty wktad TE

Zmywarka z zewnetrznym wktadem VE:
Zuzyty wktad VE

Otworzy¢ drzwi

&

~3 Brak wody

Xy

Aktywny optymalizator zuzycia energii
Konieczny przeglad okresowy urzgdzenia

Niedrozne sito powierzchniowe

ONK

i Konieczne odkamienianie
i

wody

Wskazdéwka dotyczaca oszczednosci energii

Pozostate

d Odwrdécona osmoza dezaktywowana

Filtr z aktywnym weglem wyczerpany
&

A0-30 Przerwany proces zmywania
«=A

A0-60 Przerwany proces zmywania
<

Zmywarka z wbudowanym zmiekczaczem:

Btad zewnetrznego urzadzenia do uzdatniania

Napetni¢ wbudowane pojemniki (* Strona 44) lub wymieni¢ kani-
ster (* Strona 45) i odpowietrzy¢ dozownik.

Usung¢ blokade lub wyczysci¢ dysze, lub przeprowadzi¢ odka-
mienianie (» Strona 41).

Skontaktowac sie z autoryzowanym serwisantem.

Prawidtowo zamocowac pole mycia.

Usung¢ blokade lub wyczysci¢ dysze, lub przeprowadzi¢ odka-
mienianie (- Strona 41).

Skontaktowac sie z autoryzowanym serwisantem.

Napetnic zbiornik na sdél solg regeneracyjng. Komunikat zniknie
po napetnieniu zbiornika na sél i wykonaniu okoto 3 cykli mycia
koniecznych do rozpuszczenia czesci dosypanej soli.

Wymieni¢ wktad TE. Zresetowac licznik przeptywu wstecznego
wody (» Strona 24).

Zleci¢ wymiane zywicy wktadu VE autoryzowanemu serwisantowi.
Zresetowac licznik przeptywu wstecznego wody (» Strona 24).
Zamknac¢ drzwi.

Otworzy¢ zawor doptywu wody.

Zleci¢ serwisantowi czyszczenie filtra zanieczyszczen lub montaz
nowego filtra zanieczyszczen.

Zleci¢ naprawe elektrozaworu autoryzowanemu serwisantowi.

Odczeka¢, az lokalny optymalizator zuzycia energii zezwoli na
prace zmywarki.

Skontaktowac sie z autoryzowanym serwisantem.
Wyczysci¢ sito powierzchniowe i ponownie uruchomic¢ program.

Uruchomi¢ program odkamieniania (- Strona 22).
Sprawdzi¢ urzgdzenie do uzdatniania wody.
Zamkng¢ drzwi.

Nacisng¢ piktogram i zanotowac kod btedu. Skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisantem.

Skontaktowac sie z autoryzowanym serwisantem.

Wymienic filtr z aktywnym weglem (- Strona 46) i zresetowac
licznik aktywnego wegla (* Strona 24).

Nie jest gwarantowana hgiena zgodna z wymaganiami AO. Po-
nownie uruchomic¢ program zmywania AQ.



7.2 Wyswietlanie kodu powaznego btedu
Jesli wystgpit powazny btad, zmywanie nie bedzie mozliwe i pojawi sie czerwony pasek przy gérnej krawedzi wyswietla-
cza:

Wywotanie kodu btedu

.\'.‘.. 85°C:

= 62°C

7.3 Niezadowalajacy efekt zmywania

Zmywane naczynia nie sg czyste Brak lub niedostateczne dozowanie
srodka myjgcego

Nieprawidtowo posortowane zmywane
naczynia

Niedrozne dysze pdol zmywania

Zbyt niskie temperatury
Zbyt brudna woda w zbiorniku

Osady na zmywanych naczyniach W przypadku osadéw wapiennych:
Zbyt twarda woda

W przypadku osadéw skrobi:

Temperatura recznego czyszczenia
wstepnego wyzsza niz 40°C

Naczynia zmywane nie schng samo-  Brak lub niedostateczne dozowanie na-
czynnie btyszczacza

Zbyt niska temperatura ptukania

Nastawi¢ dozowang ilo$¢ zgodnie z in-
formacjami podanymi przez producen-
ta. (* Strona 17).

Sprawdzi¢ wgz dozowania (pekniecie,
ztamanie, itp.).

Odpowietrzy¢ dozownik. (* Strona 45).
Wymienic kanister, jesli jest pusty.
Prawidtowo posortowa¢ zmywane na-
czynia (» Strona 36).

Wymontowac pola mycia i oczysci¢ dy-
sze. (* Strona 42).

Sprawdzi¢ temperatury (* Strona 13).
Uruchomié program wymiany wody w
zbiorniku. (* Strona 38).

Sprawdzi¢ zewnetrzny uzdatniacz wo-
dy.

Podtgczy¢ uzdatniacz wody przed urzg-
dzeniem.

Przeprowadzi¢ czyszczenie podstawo-
we.

Zmniejszy¢ temperature recznego
czyszczenia wstepnego.

Nastawi¢ dozowang ilo$¢ zgodnie z in-
formacjami podanymi przez producen-
ta. (* Strona 17).

Sprawdzi¢ wagz dozowania (pekniecie,
ztamanie, itp.).

Odpowietrzy¢ dozownik.
Wymieni¢ kanister, jesli jest pusty.
Wezwaé autoryzowanego serwisanta.

Wskazéwka: Jakos¢ wody wptywa na efekt mycia i suszenia. Dlatego w przypadku twardosci catkowitej powyzej 3°

dH (0,53 mmol/l) zalecamy zasilanie zmywarki zmiekczona woda.



8 Czyszczenie i konserwacja
Do czyszczenia nie nalezy stosowac¢ nastepujgcych srodkéw pomocniczych:
Myjki wysokocisnieniowej, strumienicy parowe;j

Srodkéw myjacych zawierajgcych chlor i kwas

— Gabek na bazie metalu lub szczotek drucianych
Srodkéw do szorowania lub rysujgcych $rodkéw myjgcych

8.1 Wyczysci¢ zmywarke pod koniec dnia roboczego

Program samoczyszczenia urzadzenia

Program samooczyszczenia urzgdzenia pomaga podczas czyszczenia wnetrza zmywarki na koniec dnia roboczego. Do-
datkowo zalecamy stosowanie tabletek czyszczgcych A 15 MC. Tabletki czyszczace A 15 MC pomagajg usungc nieprzy-
jemne zapachy i lekkie osady wapienne.

Po pierwszym kroku programu, program samoczyszczenia urzgdzenia zostaje przerwany i na wyswietlaczu pojawia sie
filmik wideo z kolejnymi krokami roboczymi. Jesli nie bedzie sie postepowac zgodnie z filmikiem, program samoczyszcze-
nia urzgdzenia bedzie kontynuowany automatycznie.




Wyczysci¢ wnetrze zmywarki

Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby we wnetrzu zmywarki nie pozostaty zadne rdzewiejgce ciata obce, przez ktdre rowniez
»stal nierdzewna" mogtaby zaczg¢ rdzewiec. Zrédtem czgsteczek rdzy mogg by¢ naczynia zmywane wykonane z metali

innych niz stal nierdzewna, pomoce do czyszczenia, uszkodzone kosze druciane lub niezabezpieczone przed rdzg przy-
tgcza wodne.

Aby osiggng¢ optymalny rezultat zmywania i przedtuzy¢ zywotnos¢é zmywarki, zalecamy codzienne czyszczenie jej wne-
trza.

» Zabrudzenia usungc¢ szczotkg lub Scierka.

Czyszczenie zmywarki z zewnatrz

» Zmywarki i jej bezposredniego otoczenia ($ciany, podtogi) nie nalezy spryskiwac przy uzyciu strumienicy parowej lub
wysokocisnieniowych urzgdzen czyszczacych.
Podczas czyszczenia podtogi dolnej czesci nie nalezy zalewac¢ zmywarki, gdyz moze to doprowadzi¢ do jej uszkodze-
nia.

» Wyswietlacz czyscic wilgotng Scierka.
» Oczysci¢ powierzchnie zewnetrzne srodkiem do mycia stali szlachetnej oraz srodkiem do pielegnaciji stali szlachetnej.

Czyszczenie gornego i dolnego pola mycia

Po czyszczeniu

~
@




8.2 Uzupelnianie soli regeneracyjnej

C) Qwskazowea

Uszkodzenie zmiekczacza wody

Srodki chemiczne takie jak np. $rodek myjacy lub nabtyszczacz lub inne sole jak np. sél kuchenna lub sél
drogowa prowadzg nieuchronnie do uszkodzenia zmiekczacza wody.

» Dodawac¢ wytacznie sol regeneracyjng lub czystg sél warzong (niejodowang) o maksymalnej grubosci
ziaren 0,4—7 mm.

» Wode wlewac tylko przy pierwszym uruchomieniu zmiekczacza wody.
» Uzupetnic¢ sél regeneracyjng.

» Wskazéwka: Niebezpieczenstwo tworzenia sie rdzy w obszarze napetniania z powodu pozostatosci soli! Po na-
petnieniu solg regeneracyjng uruchomic¢ program zmywania lub program samoczyszczenia urzadzenia, aby wyptukaé
wystepujgce resztki soli. Zalecamy uruchomienie programu samoczyszczenia urzgdzenia, poniewaz pozostatosci soli
moga mie¢ negatywny wptyw na rezultat zmywania.
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8.3 Uzupetnianie srodka myjacego i nablyszczacza

Niebezpieczenstwo poparzenia chemicznego podczas postugiwania sie Srodkami chemicznymi do
zmywania
» Zwrdci¢ uwage na informacje o niebezpieczenstwach i wskazowki bezpieczenstwa, znajdujgce sie na
kanistrze i karcie charakterystyki.
» Nosi¢ odziez ochronng, rekawiczki ochronne i okulary ochronne.

Wskazowka: Tylko w maszynach ze zintegrowanymi pojemnikami.

|5 -
Kolor klapy Pojemnik
Kolor biaty Srodek myjgcy
Kolor niebieski Nabtyszczacz

» Nosi¢ odziez ochronng, rekawiczki ochronne i okulary ochronne.

> Srodek myjacy nalezy wlewaé wytacznie do biatego pojemnika na $rodek myjacy.

» Nabtyszczacz nalezy wlewac wytgcznie do niebieskiego pojemnika na nabtyszczacz.

» Po uzyciu umy¢ lejek w maszynie w celu wyptukania istniejgcych pozostatosci srodka chemicznego.

» Odpowietrzy¢ dozowniki (* Strona 45).

89014383; Wersja 2 Instrukcja obstugi UC-Serie



8.4 Wymiana kanistra

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia chemicznego podczas postugiwania sie sSrodkami chemicznymi do
zmywania

» Zwroci¢ uwage na informacje o niebezpieczenstwach i wskazowki bezpieczenstwa, znajdujgce sie na
kanistrze i karcie charakterystyki.

» Nosi¢ odziez ochronng, rekawiczki ochronne i okulary ochronne.
Wskazowka: Tylko w maszynach z zewnetrznymi kanistrami.
Lanca ssgca jest niezbedna do zasysania z kanistrow srodkéw chemicznych do zmywania.
— Nie wktadac lancy ssacej nabtyszczacza do kanistra, w ktérym znajduje sie srodek myjacy.

— Lance ssaca stosowac wytgcznie w dostatecznie stabilnych kanistrach. Waskie i wysokie kanistry mogg sie przewro-
ci¢ na skutek pociggniecia za lance ssaca.

— Nie ciggna¢ za waz dozowania lub kabel przytgczeniowy, gdyz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia lub przewrdcenia
kanistra.

» Nosi¢ odziez ochronng, rekawiczki ochronne i okulary ochronne.
» Z pustego kanistra ostroznie wyciggng¢ lance ssaca.
» Sprawdzi¢, czy obydwa odpowietrzniki (1) w pokrywie sg drozne. W razie konieczno$ci wyczysScic.
» Umiescic¢ lance ssgcg w nowym kanistrze.

11— _ 1 > Nasungc kapturek lancy w dot, az do zamknigcia otworu w kanistrze.

[ > Odpowietrzy¢ dozownik.
|

Odpowietrzanie dozownikéw

Dozownik musi by¢ odpowietrzony, jezeli do weza dozowania dostanie sie powietrze. Ma to miejsce, gdy kanister nie zo-
stat wymieniony na czas.

Odpowictrz

Gz =

1 Dozownik nabtyszczacza
2  Dozownik srodka myjgcego
» Wocisng¢ przycisk ekranowy 1 lub 2.
= Przycisk ekranowy zmienia kolor na biaty.
= Dozownik jest odpowietrzany.
» Gdy przycisk ekranowy ponownie bedzie ciemny, opusci¢ menu.



8.5 Wymiana srodka chemicznego

W przypadku zmieszania ré6znych produktéw chemicznych moze dojs¢ do krystalizaciji, ktéra moze spowodowaé uszko-
dzenie dozownika.

Dlatego przed uzyciem nowego produktu chemicznego dozownik i weze dozowania muszg zostac przeptukane woda.

W przypadku nieprzestrzegania tego zalecenia wygasa gwarancja i odpowiedzialnos¢ za produkt ze strony Winterhalter
Gastronom GmbH.

Tylko w maszynach z wbudowanymi pojemnikami
» Zleci¢ wymiane produktu chemicznego autoryzowanemu serwisantowi.

Do maszyn z zewnetrznymi kanistrami i lancami ssgcymi
» Wyjaé lance ssaca z kanistra i wtozy¢ w pojemnik napetniony woda.
» Za pomocg menu ,Odpowietrzanie” przeptukaé¢ dozowniki woda.

Odpowictrz

F? F?
— —
u\n {\ S
— —_—

1 Dozownik nabtyszczacza
2 Dozownik srodka myjgcego
» Wcisng¢ przycisk ekranowy 1 lub 2.
= Przycisk ekranowy zmienia kolor na biaty, a dozownik jest aktywowany.
= Weze dozujace i dozownik sg przeptukiwane woda.
» Po przyciemnieniu przycisku ekranowego umiescic lance ssgcg w nowym kanistrze.
» Ponownie nacisngc¢ przycisk ekranowy 1 lub 2.
= Przycisk ekranowy zmienia kolor na biaty, a dozownik jest aktywowany.
= Woda w wezach dozujgcych i dozowniku zostaje zastgpiona przez nowy srodek chemiczny.

Ponadto nalezy réwniez ponownie ustawi¢ dozowanie.
» Dla zapewnienia niezmiennie dobrych rezultatdw zmywania nalezy wezwac¢ autoryzowanego serwisanta.

8.6 Odkamienianie zmywarki

Jezeli zmywarka uzywana bedzie z wodg o duzej twardosci bez odpowiedniego uzdatniacza wody, w bojlerze, we wne-
trzu maszyny jak rowniez we wszystkich przewodach i innych komponentach, w ktérych ptynie woda, moze osadza¢ sie
kamien. Osady kamienia i znajdujgce sie w nim pozostatosci zabrudzen i ttuszczu stwarzajg ryzyko dla higieny i mogg do-
prowadzi¢ do awarii grzatek. W przypadku osadéw wapiennych zmywarke nalezy odkamieniac.

Za pomocg programu odkamieniania (- Strona 22) usuwa sie kamien z wnetrza zmywarki. Zalecamy korzystanie z pro-
gramu odkamieniania tylko pod koniec dnia pracy, poniewaz zbiornik jest oprézniany kazdorazowo podczas kohczenia
programu.

Kamien z przewoddéw doprowadzajgcych wode oraz z bojlera moze by¢ usuwany jedynie przez autoryzowany serwisanta.

8.7 Wymiana filtra z aktywnym weglem
Wskazéwka: Tylko dla zmywarek Excellence-i(Plus) z wbudowanym modutem odwréconej osmozy.

WEr T
O B

» Zresetowac licznik filtra z aktywnym weglem (- Strona 24).

—_




8.8 Konserwacja realizowana przez serwis dla klientéw

Zalecamy przeprowadzanie czynnosci konserwacyjnych i jednoczesnej kontroli zmywarki przez autoryzowanego serwi-
santai co najmniej raz w roku, a w razie potrzeby wymiane zuzytych lub wyeksploatowanych czesci. W przypadku napraw
i wymiany czesci zuzywajgcych sie nalezy stosowac oryginalne czesci zamienne.

Do czeéci zuzywajgcych sie zaliczane sg np.:

Weze dozowania

Waz doprowadzajgcy wode
Uszczelnienie drzwi

Excellence-i(Plus) (opcja): Membrany modutu odwréconej osmozy

Excellence-i(Plus) (opcja): Filtr z aktywnym weglem

Przeglad okresowy

D W sterowniku zmywarki okreslono, po ilu godzinach pracy lub cyklach zmywania pojawi sie piktogram
informujacy o koniecznosci przeprowadzenia czynnosci serwisowych.

Wskazowka: Funkcja zostata dezaktywowana fabrycznie. Na zyczenie serwisant moze aktywowac
te funkgcje.




9 Demontaz i utylizacja
9.1 Wylaczaé maszyne przy diuzszych przerwach pracy
Jesli zmywarka bedzie wytgczana na diuzszy czas (wakacje, praca sezonowa), nalezy wykonac¢ nastepujgce kroki:

» Zleci¢ serwisantowi przeptukanie dozownikéw wodg i pozostawi¢ do wyschniecia. W razie potrzeby przestrzegac
wskazowek dotyczgcych dozownikéw od producentéw zewnetrznych.

» Oproézni¢ zmywarke, uruchamiajgc program samoczyszczenia urzadzenia.

» Wyczy$ci¢ zmywarke.

» Otworzy¢ drzwi.

» W przypadku zmywarek Excellence-i(Plus): Jezeli przerwa pracy trwa dtuzej niz 28 dni, nalezy zleci¢ serwisantowi
konserwacje membran modutu odwréconej osmozy. Wskazowka: Maksymalny okres miedzy czynnosciami konser-
wacyjnymi membran modutu odwréconej osmozy wynosi 9 miesiecy, po czym nalezy ponownie przeprowadzic¢
czynnosci konserwacyjne. W stanie zakonserwowanym zmywarke mozna przechowywa¢ w temperaturze do
-10°C.

» Zamkng¢ lokalny doptyw wody.

» Odtgczy¢ zmywarke od sieci elektrycznej.

» Oprozni¢ uzdatniacz wody (np. wktad TE).

» Zleci¢ autoryzowanemu serwisantowi zabezpieczenie zmywarki przed mrozem.

9.2 Demontaz
» Usung¢ ze zmywarki pozostate naczynia zmywane i kosze.

» Catkowicie oprozni¢ zmywarke.
» Odtgczy¢ zmywarke od sieci elektryczne;.
» Odtgczy¢ zmywarke od lokalnego zasilania woda.

9.3 Utylizacja
Nieprawidtowa lub niestaranna utylizacja moze spowodowaé znaczgce zanieczyszczenie / szkody srodowiska naturalne-
go.
» W przypadku substancji niebezpiecznych przestrzegac instrukcji dotyczgcych utylizacji podanych w
kartach charakterystyki.

» Utylizacja musi przebiega¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.



Zataczni

10

10.1 Deklaracja zgodnosci
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